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  Projet de budget-programme pour l’exercice biennal 2002-2003* 
 
 

  Rectificatif 
 
 

  Avant-propos et introduction 
 
 

 1. Paragraphe 28, première ligne 

  Au lieu de 54 reclassements, lire 55 reclassements 

 2. Paragraphe 28, chapitre 11A. Commerce et développement 

  Après le titre, ajouter 

Direction exécutive et administration 1 agent des services généraux, autres classes à 1re classe  
 
 

 3. Paragraphe 44, huitième ligne 

  Au lieu de un taux de 6 %, lire un taux de 6,5 % 

 4. Paragraphe 73, troisième phrase 

  Au lieu de chapitre 5 (Opérations de maintien de la paix), lire chapitre 3 (Affaires politiques) 

 5. Tableau 1 

  Substituer au tableau actuel : 
 

 
 

 * Le présent document contient des corrections à l’introduction et aux chapitres 1, 2, 4, 5, 9, 10, 11A, 13, 15, 17, 18, 
19, 22, 23, 25 et 26 du projet de budget-programme pour l’exercice biennal 2002-2003. Le budget-programme 
approuvé paraîtra ultérieurement en tant que Documents officiels de l’Assemblée générale, cinquante-sixième 
session, Supplément No 6 (A/56/6/Rev.1). 



 

2 0155352f.doc 
 

Introduction et chapitres 

Tableau 1 
Montant total du budget 
(En milliers de dollars des États-Unis) 

 

   Augmentation (diminution) 

 2000-2001 2002-2003 Montant Pourcentage 

Budget ordinaire     
 Dépenses 2 533 125,4 2 648 715,6 115 590,2 4,6 
 Recettes générales 47 697,5 51 801,9 4 104,4 8,6 

 Total partiel 2 485 427,9 2 596 913,7 111 485,8 4,5 

 Recettes provenant des contributions du personnel 333 125,2 348 364,2 15 239,0 4,6 
 Recettes générales 2 152 302,7 2 248 549,5 96 246,8 4,5 
Fonds extrabudgétaires     
 Activités d’appui 256 266,3 286 768,2 30 501,9 11,9 
 Activités de fond 225 265,5 238 390,8 13 125,3 5,8 
 Activités opérationnelles 3 449 346,0 3 309 250,5 (140 095,5) (4,1) 

 Montant total des fonds extrabudgétaires 3 930 877,8 3 834 409,5 (96 468,3) (2,5) 

 Montant total net du budget 6 083 180,5 6 082 959,0 (221,5) – 
 
 

 6. Tableau 13, Titre IV, Chapitre 13. Établissements humains 

  Dans la douzième colonne, lire dépenses de représentation  au lieu de frais d’hébergement 

  a) Dans la colonne « Dépenses de représentation », supprimer les entrées pour 2000-2001 et 
2002-2003 

  b) Dans la colonne « Dépenses diverses », pour 2000-2001, lire 183 650,0 et pour 2002-2003, 
lire 96 450,0 

 7. Tableau 13, Total 

  a) Dans la colonne « Dépenses de représentation », pour 2000-2001, lire 23,7 et pour 2002-
2003, lire 4,5 

  b) Dans la colonne « Dépenses diverses », pour 2000-2001, lire 1 600 905,1 et pour 2002-2003, 
lire 1 408 940,3 

 8. Annexe 

  Supprimer le paragraphe 31 et renuméroter les paragraphes suivants en conséquence 
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  Titre I 
Politique, direction et coordination d’ensemble 
 
 

  Chapitre premier 
Politique, direction et coordination d’ensemble 
 
 

 1. Tableau 1.3 

  Sous total 2002-2003, lire 2 au lieu de 3 pour Sous-Secrétaire général 

 2. Tableau 1.13 

  Lire comme suit le point 6 : 

  Bureau de liaison des Nations Unies à Addis-Abeba 

 3. Tableau 1.20 

  Au deuxième paragraphe de la deuxième colonne, lire paragraphe 1.9 au lieu de paragraphe 1.8 

 4. Paragraphe A.1.1 

  Lire 1,4 % au lieu de 1,9 % 

 5. Tableau A.1.24 

  Dans les colonnes intitulées « Postes permanents inscrits au budget ordinaire » et « Total », lire 1 
au lieu de 2 pour SSG 

 6. Paragraphe A.1.52, première phrase 

  Au lieu de 1,1 %, lire 1 % 
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  Chapitre 2 
Affaires de l’Assemblée générale et services de conférence 
 
 

  (Programme 6 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005) 
 

  Tableau A.2.23 

  Point a), lire Services d’interprétation (nombre d’affectations) 
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  Titre II 
Affaires politiques 
 
 

  Chapitre 4 
Désarmement 
 
 

 1. Paragraphe 4.21, alinéa d) 

  Après désarmement, supprimer tenue à jour du matériel didactique 

 2. Paragraphe 4.25, sous-alinéa a) iv) 

  Au lieu de Conférence des États Parties au Traité d’interdiction complète des essais nucléaires 
(fonds extrabudgétaires), lire Conférence en vue de faciliter l’entrée en vigueur du Traité 
d’interdiction complète des essais nucléaires (fonds extrabudgétaires) 

 3. Paragraphe 4.38, sous-alinéa b) ii) 

  À la fin du sous-alinéa, ajouter (fonds extrabudgétaires) 

 4. Tableau A.4.1 2) 

  Transférer les rubriques du point a) i) au point a) ii) 

 5. Tableau A.4.8 2) 

  Transférer les rubriques du point a) i) au point a) ii) 
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  Chapitre V 
Opérations de maintien de la paix 
 
 

  (Programme 3 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005 
 

  Paragraphe A.5.37 

  Substituer au texte actuel 

 A.5.37 Le montant prévu (1 550 600 dollars) servira à financer l’indemnité de subsistance (missions) de 
45 observateurs militaires (1 143 000 dollars), l’indemnité de subsistance de fonctionnaires 
internationaux durant la moitié de l’année qu’ils passent à Srinagar et les frais de voyage en 
mission à New Delhi et dans les postes sur le terrain (287 600 dollars), les postes du personnel 
temporaire nécessaires pour remplacer les fonctionnaires en congé de maternité ou en congé de 
maladie de longue durée, ainsi que les postes d’agent local à temps partiel nécessaires pour les 
activités menées pendant la moitié de l’année à Srinagar (24 400 dollars); ainsi qu’une prime de 
risque et les mesures de sécurité concernant les résidences (95 600 dollars). La baisse de 
118 700 dollars tient essentiellement aux mesures de sécurité concernant les résidences, étant 
donné que la majorité du personnel occupe des appartements où la sécurité est assurée et n’a donc 
pas droit au remboursement des dépenses liées à l’emploi de gardes de sécurité privés. 
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  Titre IV 
Coopération internationale pour le développement 
 
 

  Chapitre 9 
Affaires économiques et sociales 
 
 

  (Programme 7 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005) 
 

 1. Paragraphe 9.9, alinéa c) 

  À la fin du point i), au lieu de six postes lire cinq postes 

 2. Paragraphe 9.69, sous-alinéa a) iii) a. 

  Supprimer et séances des deuxième et troisième sessions du Forum des Nations Unies sur les forêts 
(80) 

 3. Tableau A.9.1 2), point c) 

  Dans la colonne « 2002-2003 dépenses prévues », lire 49 200,0 pour « Fonds d’affectation spéciale 
pour les projets de coopération technique » 

 4. Paragraphe A.9.3, alinéa c) 

  Remplacer i) et ii) par d) et e), respectivement 
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  Chapitre 10 
Afrique : Nouvel Ordre du jour pour le développement 
 
 

  (Programme 8 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005) 
 

 1. Paragraphe 10.10, sous-alinéa c) ii) 

  À la fin du sous-alinéa, supprimer suivi des grandes conférences des Nations Unies (5); suivi de la 
troisième Conférence des Nations Unies sur les pays les moins avancés (1); 

 2. Paragraphe 10.10, sous-alinéa c) iii) 

  Remplacer par Affiche du programme qui fera suite au Nouvel Ordre du jour (1); exposés aux dé-
légations sur les problèmes actuels et émergents concernant le développement de l’Afrique; suivi 
des grandes conférences des Nations Unies, dont la troisième Conférence des Nations Unies sur les 
pays les moins avancés (10); 

 3. Paragraphe 10.14, sous-alinéa a) ii) 

  À la fin du sous-alinéa, supprimer la réunion régionale annuelle tenue par les organismes des Na-
tions Unies présents en Afrique à des fins de coordination et de consultation (2); 

 4. Paragraphe 10.14, sous-alinéa b) iii) 

  Après les mots « Coopération, coordination et liaison internationales : », ajouter les réunions ré-
gionales annuelles tenues par les organismes des Nations Unies présents en Afrique à des fins de 
coordination et de consultation (2); 

 5. Paragraphe A.10.10 

  À l’avant-dernière ligne, remplacer 1 poste P-4 par 1 poste P-3 
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  Chapitre 11A 
Commerce et développement 
 
 

  (Programme 9 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005) 
 

 1. Paragraphe 11A.9 

  Remplacer la deuxième phrase par le texte suivant :  

  Conformément au paragraphe 2 de la résolution 1995 (XIX) de l’Assemblée générale tel que modi-
fié par la résolution 2904 (XXVII), la Conférence se réunit à des intervalles de quatre ans au plus 

 2. Paragraphe 11A.24, sous-alinéa b) ii) 

  À la première ligne, supprimer questions touchant la mondialisation et les politiques de dévelop-
pement (4); 

 3. Paragraphe 11A.31, sous-alinéa b) iii) 

  À la deuxième ligne, au lieu de Centre de la science et de la technologie au service du développe-
ment, lire Commission de la science et de la technique au service du développement 

 4. Tableau 11A.11 

  Dans la colonne « 2002-2003 (avant réévaluation des coûts) », pour fonds extrabudgétaires, lire 
6 280,4 

 5. Tableau 11A.12 

  Dans la première colonne, au point f), remplacer assimilation par adhésion 

 6. Paragraphe 11A.35, sous-alinéa a) iv) a. 

  Remplacer documentation à l’intention des organes délibérants par services fonctionnels 

 7. Paragraphe 11A.35, sous-alinéa b) i) 

  a) Avant « Études mondiales sur les produits de base », supprimer et 

  b) À la fin du sous-alinéa, ajouter et contributions au rapport sur le commerce et le développe-
ment, au World Investment Report et au Least Developed Countries Report (selon que de be-
soin); 
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  Chapitre 13 
Établissements humains 
 
 

  (Programme 11 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005) 
 

 1. Paragraphe 13.17, sous-alinéa b) i) 

  Au lieu de Habitat lire Habitat Debate 

 2. Paragraphe 13.17, sous-alinéa d) i) 

  Après le mot « assainissement, » ajouter ainsi que pour l’exécution de la campagne mondiale sur 
les modes d’occupation du logement sûrs et projets connexes dans toutes les régions;  

 3. Paragraphe 13.20, sous-alinéa b) ii) 

  Substituer au texte actuel : 

  ii) Publications isolées : outils pour la bonne administration des villes, notamment un indice 
permettant de mesurer les progrès accomplis dans la réalisation de la bonne administration 
des villes (1); des outils financiers et de gestion municipale à l’intention des villes (1); un do-
cument directif concernant l’impact de l’urbanisation sur le développement rural (1); un do-
cument directif sur l’agriculture périurbaine (1); des documents directifs ou des principes di-
recteurs sur les questions de fond intersectorielles qui ont une importance pour le sous-
programme, telles que la parité entre les sexes et la réduction de la pauvreté (2); des outils 
pour la prévention du crime et la réduction de la vulnérabilité urbaine et pour la prévention et 
la gestion des catastrophes (1); des outils pour la planification et la gestion environnementa-
les dans les zones urbaines (1); un rapport sur les obstacles réglementaires qui entravent les 
contributions de l’économie parallèle au développement économique urbain et à la réduction 
de la pauvreté, dans le cadre de la bonne administration des villes (1); le financement, la fixa-
tion des prix et la gestion des services municipaux : évaluation comparative des systèmes, y 
compris les partenariats secteur public-secteur privé (1); et des guides, manuels et autres ou-
tils pour le renforcement des capacités des pouvoirs locaux et la gestion des zones urbaines 
(1); 

 

 4. Sans objet en français 
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  Chapitre 15 
Contrôle international des drogues 
 
 

  (Programme 13 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005) 
 

  Sans objet en français 
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  Titre V 
Coopération régionale pour le développement 
 
 

  Chapitre 17 
Développement économique et social  
en Asie et dans le Pacifique 
 
 

  (Programme 15 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005) 
 

 1.  Première page  

  Substituer au titre actuel : 

  Titre V 
Coopération régionale pour le développement 
 

 2.  Paragraphe 17.5 

  Sans objet en français 

 3. Paragraphe 17.18, dernière ligne 

  Au lieu de pays membres de la région lire pays et territoires membres et pays et territoires membres 
associés de la région 

 4. Paragraphe 17.27, sous-alinéa a) ii) 

  À la troisième ligne, après industrie au lieu de (2) lire (4) 

  À la cinquième ligne, après technologie au lieu de (2) lire (1) 

 5. Paragraphe 17.27, sous-alinéa b) iv) 

  Sans objet en français 

 6. Paragraphe 17.27, sous-alinéa d) i) 

  À la sixième ligne, au lieu de dans des groupes de pays défavorisés lire dans les pays les moins 
avancés et les pays en transition 

 7. Paragraphe 17.27, sous-alinéa d) ii) 

  a) À la quinzième ligne, supprimer l’accent étant mis sur l’intégration des femmes 

  b) À la vingtième ligne, au lieu de de forums d’investissement lire d’un forum d’investissement 

 8. Paragraphe 17.29 

  Après Division de la recherche et de l’analyse des politiques en matière de développement, ajouter 
et du Centre des activités opérationnelles de la CESAP dans le Pacifique 

 9. Paragraphe 17.30 

  À la troisième ligne, au lieu de pays désavantagés lire pays les moins avancés, aux pays enclavés et 
aux pays insulaires en développement ainsi qu’aux pays en transition 

 10. Tableau 17.11, points c) iv) 

  Sans objet en français 
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 11. Paragraphe 17.35, alinéa a) iii) 

  Sans objet en français 

 12. Paragraphe 17.35, alinéa b) i) 

  Au lieu de ESCAP Social Action Update lire ESCAP Social Action Update 

 13. Paragraphe 17.35, sous-alinéa b) ii) 

  Sans objet en français 

 14. Paragraphe 17.35, sous-alinéa b) iv) 

  Sans objet en français 

 15. Paragraphe 17.35, sous-alinéa b) vii) 

  Après « les jeunes et la drogue » supprimer (adresse URL en cours d’établissement) 

 16. Paragraphe 17.39, sous-alinéa d) ii) 

  À la fin du sous-alinéa, ajouter et un séminaire régional sur la prise en compte des sexospécificités 
et la mise au point d’indicateurs par sexe; 

 17. Paragraphe 17.43, sous-alinéa b) i) 

  Après « Mineral Concentrations and Hydrocarbon Accumulations in the ESCAP Region » ajouter 
series 

 18. Paragraphe 17.43, alinéa c) 

  À la sixième ligne avant la fin, au lieu de organisation et service du Groupe de travail thématique 
lire apport d’une collaboration et d’un appui technique au Groupe de travail thématique 

 19. Paragraphe 17.47, sous-alinéa b) i) 

  Au lieu de Review of the Developments in Transport lire Review of the Developments in Transport, 
Communications and Other Infrastructure 

 20. Paragraphe 17.47, sous-alinéa b) ii) 

  Sans objet en français 

 21. Paragraphe 17.47, sous-alinéa d) i) 

  Sans objet en français 

 22. Paragraphe 17.47, sous-alinéa d) ii) 

  Sans objet en français 

 23. Tableau 17.19, première colonne, point b) 

  Sans objet en français 

 24. Tableau 17.19, deuxième colonne, point b) iv) 

  Sans objet en français 

 25. Paragraphe 17.51, sous-alinéa b) iv) 

  Supprimer page d’accueil CESAP (World Wide Web) sur les statistiques (104); et ajouter un sous-
alinéa v) nouveau, ainsi conçu : 
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  v) Ressources audiovisuelles : page d’accueil CESAP (World Wide Web) sur les statistiques 
(104); 

 26. Page 51 

  Substituer à l’organigramme actuel : 
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  Commission économique et sociale pour l’Asie et le Pacifique 
Organigramme et répartition des postes pour l’exercice biennal 
2002-2003 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

Note : AL : agent local; BO : budget ordinaire; XB : fonds extrabudgétaires. 
 a Postes nouveaux. 
 b Reclassement à P-4 d’un poste P-3. 
 c Comprend le Centre des activités opérationnelles de la CESAP dans le Pacifique (BO : 1 D-1, 1 P-4, 1 P-2, 

2 AL; et XB : 1 AL). 
 

 

Secrétaire exécutif 
 

BO : 
 

1 SGA 

Division 
de la population 

et du développement rural 
et urbain 

 
 BO :  XB : 
 
 1 D-1 1 P-4 
 3 P-5 4 AL 
 4 P-4 
 3 P-3 
 2 P-2 
 9 AL 

Division de 
l’environnement et 
de la mise en valeur 

des ressources naturelles 
 
 BO : XB : 
 
 1 D-1 2 P-5 
 4 P-5 7 AL 
 9 P-4 
 4 P-3 
 4 P-2 
 15 AL 

Division des transports, 
des communications,  

du tourisme 
et du développement 

infrastructurel 
 
 BO : XB : 
 
 1 D-1 1 P-4 
 2 P-5 4 AL 
 7 P-4 
 4 P-3 
 3 P-2 
 12 AL 

Division de statistique 
 
 BO : XB : 
 
 1 D-1 2 AL 
 1 P-5 
 2 P-4 
 3 P-3 
 2 P-2 
 13 AL 

Division du commerce 
international 

et de l’industrie 
 
 BO : XB : 
 
 1 D-1 5 AL 
 4 P-5 
 6 P-4 
 5 P-3 
 4 P-2 
 17 AL 

Division de la recherche 
développementale et 

de l’analyse des politiques 
de développementc 

 
 BO : XB : 
 
 2 D-1 2 AL 
 3 P-5 
 5 P-4 
 3 P-3 
 3 P-2 
 13 AL 

Division 
du développement social 

 
 BO :  XB : 
 
 1 D-1 3 AL 
 3 P-5 
 4 P-4 
 3 P-3 
 3 P-2 
 10 AL 

Division 
de la gestion 

du programme 
 
 BO : XB : 
 
 1 D-1 1 P-4 
 1 P-5 1 P-3 
 1 P-4 2 AL 
 3 P-3 
 6 AL 

Division 
de l’administration 

 
 BO : XB : 
 
 1 D-1 13 AL 
 6 P-5 
 15 P-4b 
 1 P-4a 
 18 P-3 
 8 P-2 
 190 AL 
 1 ALa 

Bureau du 
Secrétaire exécutif 

 
 BO :  XB : 
 
 1 D-2  1 GS 
 1 D-1 
 2 P-5 
 1 P-4 
 1 P-4a 
 1  P-3 
 1 P-2/1 
 10 AL 
 1 ALa 
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 27. Paragraphe A.17.15 

  Sans objet en français 

 28. Paragraphe A.17.18 

  Ajouter la phrase suivante : 

  Les postes figurant au tableau A.17.13 comprennent ceux du Centre des activités opérationnelles 
de la CESAP dans le Pacifique : un D-1, un P-4, un P-2 et deux postes d’agent local inscrits au 
budget ordinaire et un poste d’agent local financé par des fonds extrabudgétaires. 

 29. Paragraphe A.17.40 

  Sans objet en français 

 30. Page 77 

  Au lieu de D. Appui au programme, lire Appui au programme 

 31. Tableau A.17.25 

  Substituer au tableau actuel : 

Tableau A.17.25 
Postes nécessaires 
 
 

  Postes temporaires    

 

Postes permanents 
inscrits au 

budget ordinaire  Budget ordinaire  
Fonds 

extrabudgétaires  Total 

Catégorie 
2000- 
2001 

2002- 
2003  

2000- 
2001 

2002- 
2003  

2000- 
2001 

2002-
2003  

2000- 
2001 

2002- 
2003 

Administrateurs et fonctionnaires de rang supérieur          
D-1 2 2  – –  – –  2 2 
P-5 7 7  – –  – –  7 7 
P-4/3 37 38  1 –  1 2  39 40 
P-2/1 8 8  – –  – –  8 8 

Total partiel 54 55  1 –  1 2  56 57 

Autres            
Agents locaux  203 207  1   13 15  217 212 

Total partiel 203 207  1   13 15  217 212 

 Total général 257 252  2   14 17  273 269 
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  Chapitre 18 
Développement économique en Europe 
 
 

  (Programme 16 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005) 
 

 1. Page 1 

  Lire le titre comme suit : 
 

  Titre V 
Coopération régionale pour le développement 
 
 

 2. Paragraphe 18.45, sous alinéa b) i) 

  À la deuxième ligne, après « entreprise », au lieu de (1), lire (2). 
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  Chapitre 19 
Développement économique et social en Amérique latine 
et dans les Caraïbes 
 
 

  (Programme 17 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005) 
 
 

 1. Tableau 19.13 

  Dans la deuxième colonne, supprimer le point c) iii) 

 2. Tableau 19.25 

  Dans la deuxième colonne, supprimer le point a) iv) 

 3. Tableau A.19.3 

  Substituer au tableau actuel : 

Tableau A.19.3 
Postes nécessaires 
 
 

  Postes temporaires    

 

Postes permanents 
inscrits au 

budget ordinaire  Budget ordinaire  
Fonds 

extrabudgétaires  Total 

Catégorie 
2000- 
2001 

2002- 
2003  

2000- 
2001 

2002- 
2003  

2000- 
2001 

2002-
2003  

2000- 
2001 

2002- 
2003 

Administrateurs et fonctionnaires de rang supérieur          
SGA 1 1  – –  – –  1 1 
D-2 1 1  – –  – –  1 1 
D-1 13 13  – –  1 1  14 14 
P-5 28 28  – –  7 9  35 37 
P-4/3 101 106  1 –  10 7  112 113 
P-2/1 37 42  – –  2 1  39 43 

Total partiel 181 191  1 –  20 18  202 209 

Agents des services généraux            
1re classe – –  – –  – –  – – 
Autres classes 4 4  – –  – –  4 4 

Total partiel 4 4  – –  – –  4 4 

Autres            
Agents locaux 305 297  1 1  18 16  324 314 
Service mobile 1 –  – –  – –  1 – 

Total partiel 306 297  1 1  18 16  325 314 

 Total général 491 493  2 2  38 34  531 527 
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  Titre VI 
Droits de l’homme et affaires humanitaires 
 
 

  Chapitre 22 
Droits de l’homme 
 
 

  (Programme 19 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005) 
 

 1. Paragraphe 22.20 

  Supprimer les deux dernières phrases 

 2. Tableau A.22.9 

  Substituer au tableau actuel : 

Tableau A.22.9 
Postes nécessaires 
 
 

  Postes temporaires    

 

Postes permanents 
inscrits au 

budget ordinaire  Budget ordinaire  
Fonds 

extrabudgétaires  Total 

Catégorie 
2000- 
2001 

2002- 
2003  

2000- 
2001 

2002- 
2003  

2000- 
2001 

2002-
2003  

2000- 
2001 

2002- 
2003 

Administrateurs et fonctionnaires de rang supérieur          
D-1 3 3  – –  – –  3 3 
P-5 10 10  – –  1 3  11 13 
P-4/3 55 56  – –  5 5  60 61 
P-2/1 14 17  – –  16 31  30 48 

Total partiel 82 86  – –  22 39  104 125 

Agents des services généraux            
1re classe 1 1  – –  – –  1 1 
Autres classes 36 41  – –  5 10  41 51 

Total partiel 37 42  – –  5 10  42 52 

 Total général 119 128  – –  27 49  146 177 
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  Chapitre 23 
Protection des réfugiés et aide aux réfugiés 
 
 

  (Programme 21 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005) 
 

  Paragraphe 23.20, septième ligne avant la fin 

  Au lieu de Il pourrait être ajusté, lire Il sera ajusté 
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  Chapitre 25 
Aide humanitaire 
 
 

  (Programme 20 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005) 
 

 1. Paragraphe 25,8, troisième ligne 

  Au lieu de 148 242 500 dollars, lire 183 353 300 dollars 

 2. Paragraphes 25.18 a) à c), 25.22 a) à c), 25.30 a) à c), 25.36 a) à d) et 25.42 a) et b) 

  À la fin de la première ligne de chaque alinéa, ajouter (BO/XB) 
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  Titre VII 
Information 
 
 

  Chapitre 26 
Information 
 
 

  (Programme 23 du plan à moyen terme pour la période 2002-2005) 
 

 1. Page 49 

  Substituer à l’organigramme actuel : 
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Département de l’information 
Organigramme et répartition des postes proposés pour l’exercice biennal 2002-2003 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

Division de l’information 
et des médias 

 

 BO : 
 1 D-2 
 2 D-1 
 6 P-5 
 22 P-4 
 1 P-4b 
 26 P-3 
 16 P-2 
 3 GS (PC) 
 67 GS 

Division de la bibliothèque et des services 
de documentation électronique 

 

1 D-2 

Division des 
relations publiques 

 

 BO : 
 1 D-2 
 2 D-1 
 5 P-5 
 5 P-4 
 7 P-3 
 6 P-2 
 1 GS (PC) 
 20 GS 

Service des centres 
d’information 

 

BO : 
 1 D-1 
 1 P-5 
 1 P-5b 
 3 P-4 
 2 P-3 
 2 P-2 
 13 GS 

 a Reclassement. 
 b Transfert interne. 

Secrétaire général adjoint 
BO : 1 SGA 

Service administratif 
 

 BO : 
 1 D-1 
 1 P-5 
 1 P-4 
 1 P-3 
 1 P-3b 
 2 P-2 
 1 GS (PC)a 
 14 GS 

Service de la 
communication 

et de la coordination 
 

 BO : 
 1 D-1 
 2 P-4 
 1 P-4b 
 1 P-4b 
 4 P-3b 
 4 P-3 
 7 GS 
 1 GSb 

 1 GSb 

Bureau du Secrétaire 
général adjoint 

 

 BO : 
 1 P-4 
 1 P-2 
 5 GS 

Bureau du porte-parole 
du Secrétaire général 

 

 BO : 
 1 D-2 
 1 D-1 
 1 P-5a 
 1 P-4 
 1 P-3 
 1 P-2 
 2 GS (PC) 
 2 GS 
 1 GSb 

Service 
des publications 

 

 BO : XB : 
 1 D-1 1 P-5 
 3 P-5 1 P-3 
 6 P-4 10 GS 
 8 P-3 
 6 P-2 
 23 GS (AC) 

Bibliothèque 
Dag Hammarskjöld 

 

 BO : 
 1 D-1 
 2 P-5 
 1 P-5b 
 8 P-4 
 18 P-3 
 16 P-2 
 57 GS (AC) 

Postes à transférer De À 
 
1 P-5 Bureau du Secrétaire général adjoint Bibliothèque Dag Hammarskjöld 
1 P-5 Service de la communication et de la coordination Service des centres d’information 
1 P-4 Service des centres d’information Division de l’information et des médias 
1 P-4 Service administratif Service de la communication et de la coordination 
1 P-4 Bibliothèque Dag Hammarskjöld Service de la communication et de la coordination 
4 P-3 Division de l’information et des médias Service de la communication et de la coordination 
1 P-3 Bibliothèque Dag Hammarskjöld Service administratif 
1 agent des services généraux (AC) Service des publications Bureau du porte-parole du Secrétaire général 
2 agents des services généraux (AC) Bibliothèque Dag Hammarskjöld Service de la communication et de la coordination 

Service d’information 
des Nations Unies 

à Genève 
 

BO : 
 1 D-1 
 2 P-5 
 3 P-4 
 2 P-3 
 3 P-2 
 1 GS (PC) 

Service d’information 
des Nations Unies 

à Vienne 
 

BO : 
 1 P-5 
 1 P-4 
 1 P-3 
 1 P-2 
 1 GS (PC) 
 4 GS 

Centres d’information 
des Nations Unies 

 

BO : 
 9 D-1 
 15 P-5 
 12 P-4 
 4 P-3 
 188 AL 
 44 AN 
 3 ANa 
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 2. Paragraphe A.26.85 

  Au lieu de inchangé, lire soit une réduction de 100 000 dollars. 

 
 


